


YOU ONLY NEED ONE

ONE MARKER -
MANY OPTIONS .

EINIVARKEREAVIEIENVI©GIMEH ElE

YONO ist der deckende Acrylmarker fir n
Untergrinde. Lass Deinen Ideen F>r/eien Lauf, denk
ergiebigen matten Farben kennen genauso weni
wie Deine Kreativitat. Bring Deine Ideen ans.Lic
Deiner Umwelt was in Dir steckt. Die wasserbasierten und

lichtechten Farben bieten Dir alle Moglichkeiten. E.
Aufgabe Du umsetzen willst - YOU ONLY-NEED

YONO is the opaque acrylic marker for almost all surfaces.”
our ideas run wﬂj think big. The rich matt colours-have just as

Zew limits as your creativity. Bring your ideas to light and sho

your environment what's in you/ The waterbased and light-fast

colours offer you-all-possibilities. No matter whattask y you want
to implement — YOU ONLY NEED ONE
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Leinwand oder Beton. Halte Dich nicht lange mit der Suche nach

dem passenden Stift auf. Mal einfach draut los. Sei kreativ.
Egal auf welchem Material - YOU ONLY NEED ONE

From canvas to concrete. Don’t waste your time searching

for the right pen. Just go ahead and draw. Be creative.
No matter what material - YOU ONLY NEED ONE

HIAIGIPASSERN OO DENRFAE RICERSTIO/N EERRIVAS|I CGEXCARD EC/ARD)

Auf saugenden Materialien hinterl@sst Du ein Werk fir die Ewigkeit. Bei
glc’rten, nicht saugenden Untergrinden lésst sich Dein Kunstwerk wieder
eucht abwischen und Platz fir Neues wird geschaffen.

On absorbent materials you leave a piece of art for eternity. On smooth,
non-absorbent surfaces, your artwork can be wiped off with a damp cloth
and room for new things is created.
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NO MATTER~
WHAT STYLE

ElINFVARINEREAVIEERSTTIIEE

Business oder casual. Wechsel Deine Stifte nicht wie Deine

Kleidung, denn Du entscheidest, wie Du kreativ sein willst.
Egal in welchem Style - YOU ONLY NEED ONE

From business to casual. Don’t change your Eens like your

clothes. You decide what your creativity looks like.
No matter what style — YOU ONLY NEED ONE
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WHAT PROJECT

ENFMARIERERVI EERGEIFEGENEINEN

111 WORK
111 CREATE
111 COMMUNICATE

Kunst oder Kritzelei. Lass nicht den Job Uber das Werkzeug

entscheiden. Nimm das, womit Du Dich am wohlsten fihlst.
Egal welches Projekt — YOU ONILY NEED ONE

From line art to fine art. Don’t let the job define the tools

you use. Take what you are comfortable with.
No matter what project - YOU ONLY NEED ONE
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THREE TIPS

ElINFVARINEREIDREIRS RINZEN

ONE MARKER ~.-
28 COLOURS

ElINFNARICEREISEFARBEN

. . . . . S . o . . RUNDSPITZE FEIN RUNDSPITZE KEILSPITZE

BULLET TIP FINE BULLET TIP CHISEL TIP

TTILLIL
B EEEEENE

ALLE
METALLIC NEON SPITZEN
AUSTAUSCHBAR
RUNDSPITZE FEIN / BULLET TIP FINE 0,5 - 1,5 MM A EARION N SRATICH _

________

RUNDSPITZE / BULLETTIP 1,5 -3 MM N Z8Rcpen i ALLTIPS
KEILSPITZE / CHISELTIP 0,5 — 5 MM ) JAH88T0neN exaimicn REPLACEABLE




SHAKE IT

Vor dem ersten Gebrauch den Marker mit geSﬁtlosslener |

Kappe 60 Sekunden lang schitteln. Die Mischkugel im

McrEer macht dabei ein klackerndes Gergusch. CLOSE IT

Vor dem Weglegen, den Marker mit einem

Before first use, shake the marker with the cap closed for e e e e e ehtresTverschlicBen.

60 seconds. The mixing ball in the marker makes a clicking
noise.

Before putting it away, close the marker

PUSH T ‘/—\ tightly with a distinct clicking sound. ST ORE IT

Den Marker liegend aufbewahren.

Die Spitze mehrmals auf einem Testpapier langsam eindricken bis Tinte
sichtbar wird. Ist der Tintenfluss aktiviert, saugt sich die Spitze langsam voll. Always store the marker horizontally.
' Slowly press the tip several times on a fest Foper until the ink is visible.
\L When the ink flow is activated, the nib will slowly soak itself full. 111 WOOD
- 111 METAL
Fir eine bessere Haltbarkeit die .::: 111 PLASTIC
TEST IT Kunstwerke mit Marabu Sprishlack 111 GLASS
Uberlackieren.  Stoff im Ofen bei 111 PORCELAIN
W?nl? die dSpifz'\j sokﬂ mit FF?:Irbe 150°C 8 Minuten fixieren. 111 CLAY
etUllt ist, den Marker aut dem
%estpopier anschreiben. DRAW IT B For biﬂer hdU'\F/?bi“LY, SprGyh O‘Iéer 111 STONE
5 : SR artwork wit arabu varnish. Fix
When the tip is filled with paint, Ir::gr:f;g%%i;t?gfﬁfg;orbGUHrGg' fabric in the oven at 150°C for
test the marker on the test paper. ! 8 minutes. 111 FABRIC

For even application of paint, pump
regularly.
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PAINT OVER

Mal Dein Motiv, egal mit welcher Farbe.

Paint your motif, no matter what colour.

2 Lass die Farbe trocknen.
Let the paint dry.
Mal einfach driber, egal Gber welche

Farbe. Dein YONO deckt das ab.

Just paint over it, no matter what colour.
Your YONO covers that.

BLEND IT / MIXIT

Trage mehrere Farben nebeneinander auf.
ﬂ Apply several colours side by side.
Nimm einen Pinsel oder Schwamm und verblende
die nassen Farben miteinander.

Take a brush or sponge and blend the wet paints
info one another.

Oder male die Farben direkt ineinander,
@ um Farbnuancen zu erhalten.
Or draw the colours directly into one

another to create nuances.
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LIKE WATERCOLOUR

L|__| Fille die Markerspitze satt voll mit Farbe.
Soak tip with paint.

2 Trage die Farbe auf den Untergrund auf.
Apply paint to the surface.

Verwische die Farben mit einem nassen Pinsel,
@ um aquarellige Verlaufe zu schaffen.

Blur the colours with a wet brush to create
watercolour-like gradients.

MAKE BLOBS

Fille die Markerspitze satt voll mit Farbe.
ﬂ Soak tip with paint.
Puste kraftig gegen die Spitze ‘oder schnipse
mit dem Finger gegen den Marker.

Blow hard against the tip-or snap yéur finger
at the marker.

Fige Deinem Werk “mit- Spritzern. und

@ Klecksen Zufall und Dynamik-hinzu.

Add randomness and dynamism with
splashes and blobs.




YOn o PRODUCT OVERVIEW
PRODUKTUBERSICHT
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6ER SET 6ER SET PASTEL
1,5-3 MM 1,5-3 MM

WW S'1 = 60 INI4 dIL 1311N8 / NIF4 IZLdSANNY IIIVYW TA¥DVY

WW € = G'L dIL 1311N9 / 3ZLIdSANNY ¥INIYW TAYDY
WW G = 6’0 dIL 13SIHD / 3ZLIdSTIAN ¥INIVW TAYDY

12ER SET 4ER SET NEON
1,5-3 MM 1,5-3 MM

ERSATZSPITZEN / SPARE TIPS AER SET METALLIC 6ER SET
0,5-1,5MM 1,5-3 MM 0,5 -5MM 1,5-3 MM 0,5-1,5MM
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